KpUTUYHOT gymKku / nig ped. M. 3ybpuupbkoi. - fbsis: Jlitonuc, 1996.

6. Kauuc /1. Bnagumup MaskoBckuid. [103T B WHTENNEKTYya/lbHOM KOHTEKCTe 3noXu. -
M.: A3bIKK1 pyccKoit KynbTypbl, 2000.

7. Nekomucs 10. C) cemuoTMYECKOM acnekte un3obpasuTensHoro uckyccrsa // Tpygabl no
3HaKOBbIM cucTeMam. Bbin. 3. - TapTy: TapTycckuii yHuBepcuTeT, 1967.

8. lotmaH HO. Cemunocdpcpa // HO. JToTMaH. BHYTpM MbICASWMUX MUPOB. YenoBek - TeKCT -
cemmocdicpa - nctopus. - M.: A3bIkn pyccKol KynbTypbl, 1996.

9. MaHH 10. MNMoatnKa pycckoro pomaHtuama. - M.: lMayka, 1976.

10. MwuHy 3., Abongyesa /1., WunwknHa O. YacToTHbI cnosapb ,,CTUX0B 0 [MpekpacHoii
Jame* A. bnoka n HekoTopble 3amMeyaHus O CTPYKType uukna //TpyAbl MO 3HAKOBbIA cCUCTEMaM.
Bobin. 3.- TapTty: TapTycckuin yHnBepcuteT, 1967.

11. Mockanerko M. lo cheHomeHa Muxaiina Ipuropisa. - K.: CsitoBug, 1995. - Ne 3/ 20.

12. Huuywe ®. PoxageHve Tparegun m3 gyxa my3bikn // A.Huywe. CounHenna B 2-x 7. T. 1 -
M.: Punon-Knaccuk, 1998.

13. Pumapyk |. HiuHi ronocu. - KnPagaHcbkuii nincbMeHHnK, 1991. - 94 c.

14. PyccoBa C. ABTOp v NUprYECKUii TekcT. - M.: 3Hak, 2005. - 312 c.

15. Psa6uyk M. 3umay J1bBOBI. Bipwi pi3Hux pokis. - K.: Monogb,!989. - 112 c.

16. CaxHo C. ,CB0O&" u ,4yXoe“ B KOHLeNnTyanbHbIX CTPYKTypax ///lornyeckuin aHams
A3blka. KynbTypHble KoHUenTbl. - M.: Hayka, 1991.

17. XaH3eH-Jicee A. Pycckuit cumBonvM3M. CUCTEMbI MO3TUYECKUX MOTMBOB. PaHHWiA
cvmBonn3M. -Cn6.: AkagemMuyecknii npoekT, 1999.

T.B. Psbyxa
cTaplumii Buknagay kadeanpu
aHrnincoLKoi gpinonorii
3 MeTOANKOK BUKNALaHHS
MeniTononbCbKOro fAep>KasHoro
nefaroriyHoro yHiBepcuTeTy
iMmeHi borgaHa XmMenbHULbKOro

B.B. JicmeLlenko
cTyfeHTKa IV Kypcy
thinonoriyHoro akynbTeTy
MeniTononbCbKOro fepX<aBHOro
nefaroriyHoro yHisepcuTeTy
iMeHi BorgaHa XMenbHULbKOro

MPOB/IEMA COLIONIHIBICTUYHOIO CTATYCY AHI10-
LLUOTNAHACBKOT MOBU «CKOTE»

JoTenep coLioNiHIBICTUYHUNIA CTaTyC MOBWU PiBHMHHOI LLloTnaHgii, Bigomoi sk
“CkoTe” (Scots), 3anmMwiaeTbcsi HeBu3nMadeHWM. [IpoBigHI BYeHi-aHrNicTM Tak i He
LSIAWAN 3rogn WOAO NUTaHHSA: Yn Hanexutb CKoTe A0 MOB HaLiOHaSIbHUX MEHLLWH,
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un Le Nne OAWH i3 AianekTiB aHrnicbKoi MoBW. BupiweHHs npo6nemu, Ha Halw
nornsg, € MOX/IMBUM NMLIE HA OCHOBI YiTKOTO PO3MEXYBAHHA MOHATb «fiafeKT,
«JliTepaTypHa MOBa» Ta «MOBHUIA BapiaHT».

Binbwictb NiHrBIiCTIB (AK BITYM3HAHUX, TaK i 3aKOPLAOHHUX) YBAXKAE [ialeKTOM
perioHasbHWiA BapiaHT MOBM, SKMA Mae MeBHi (HOHETWMYHI, NEKCUYHI Ta rpaMaTuyHi
BiZIMIHHOCTI Bif 3arasibHOHauioHanbHOT MOBU [1; 2; 3; 4; 6]. TMpoTe icHye nornag, wo
pianekT - uUe  “BynbrapHa MoBa”, SKOKH TOBOPSATb ‘“HEOCBIYEHI” MpPOLLIAPKM
cycninectBa [7, c. 47]. Lle cymkeHHs, aK crnpaseasvBo 3a3Havae M.IM. KouepraH, €
aHTUICTOPUYHUM | NOMUAKOBUM (PaKTUYHO, OCKifIbKW, NO-neplle, niTepatypHa Hopma
3a3BMYail YTBOPHOETHCS Ha OCHOBI OAHOr0 abo [eKiNbKOX MiCLEeBUX [ianekTiB; Mo-
apyre, MOBHI 0c06AMBOCTI  6yAb-AKOrO  MICLEBOrO  AianekTy 3yMOB/IEHI  He
“Hef6anicTO” HOCITB MOBM, @ CYBOPMMW iCTOPUYHUMMW 3aKOHOMipHOCTAMU [3, . 35].

OTxe, fianekT Ta NiTepaTypHUIA CcTaHAApT HEPO3PUBHO MOEAHaHI: AianekT
BMHUWKAE Ha OCHOBI CTaHAapTy, MOBHWI CTaHAapT CKNafacTbCs Ha OCHOBI AianekTy.
OpHak 6yno 6 HEKOPEeKTHWM yBaxKaTW, WO CTaHAapT - Ue 3atikcoBaHa hopma MOBW,
AKa He 3MiHIOETbCA. [pyMpoaHa eBONKOLIS MOBWM, a TAKOX Pi3HI eKCTPaniHrBiCTUYHI
(hakTopn CMPUYMHAKTL 3MiHY §A NliTepaTypHOro ctaHAapTy (ane npouec 3miHu
BiflOYBaETbCA Ay>Ke NOBiNbHO). CTyNiHb BiAMIHHOCTI fianekTy Bif NiTepaTypHOro
CTaHAApPTy BMW3HAYaETbCA HMW3KOK (aKTOPIB: ICTOPIED BWMHUKHEHHSA 1 PO3BUTKY
[ianekTy, COLiOEKOHOMIYHOK CTPYKTYpPOK CcycninbCcTBa TOWoO. Ane B 6araTtbox
BUMNagKax Yy [AialeKTHOMY MOBMIEHHI MO)XKHa 3HalTW HOPMW MOBW, SIKi BUALWIAM 3
Y)XUTKY B NiTepaTypHOMY CTaHAapTi.

JocuTb BaXKO MPOBECTU MEXY I MiXK. MOMAITAMU «MOBHMWIA BapiaHT» Ta
«flianekTHa MOBa», OCKiflbK/ 06MABa BBaXKAlOTbCSH BapiaHTOM BUMOBM Ti€l uM iHLWON
MOBW. | BCE X FOMI0BHA Pi3HMLUA MK HUMW MOMISrae B TOMY, LIO AesKi MOBHI BapiaHTH,
y HaloMy BUMAAKY aHrNiACbKOI, BXe MoYain BUAINSTACA SK CaMOCTiHI MOBW, 4Oro
HIKOMM He Bif0yaeTbCs 3 fiaNeKToM.

3apa3 6araTo BYUEHWUX HAronoWyTh Ha TOMY, WO CKOTe € aBTOHOMHOK MOBOHO.
Lle TBEpPIKEHHA OCHOBaHe Ha ICTOPMYHOMY TAymaueHHi po3sBuTKy CkoTe. [lpoTe 3
nornsgy CTPYKTYPHOI Pi3HWLI MK aHT/iACbKOK Ta LWOTNaHACLKOK MOBaMm, CTaTyc
CKOTe 3a/MLIAETLCA HEeOfHO3HAaYHUM. 3 OfHOro 60Ky, HasaBHICTb BiAMIHHOT Bif
aHrMincbKOi (POHETUYHOT CMUCTEMM Ta BNACHOIO JIEKCMYHOrO CKMafdy [ae mnpaso
rosoput npo CKoTe SiK MPO camocTiliHy MoBy. po Le y CBOIX LOCMIIKEHHAX MuLLUe,
30kpema, EHgi Irn (Andy Eagle) [9; 10]. Ane 3 iHworo 60Ky, 6arato B YoMy CKoTe
(nepLu 3a BCe Lie CTOCYETbCA MOPONOrii, CUHTAaKCMCY Ta BOKabynapy) € 61n3bKow o
aHrniicbkoi moen. Ha ue BkasytoTb B.A. CepgtokoB [4], B.HO. IMapawyk [5] Ta iH.
Cawme ixHi focnigpkeHHs 11 faloTb HaM nNpaBo po3rnagatv CKOTe SK MOBHMIA BapiaHT
aHrNicbKoi MoBN.

AHrno-wotnaHacbka moBa CKoTe, $iK BXe 0Oyn0 3a3Ha4yeHO, Mae MeBHi
(hOHETWUHI, rpamaTUYHI Ta NEKCUYHI 0CO6MBOCTI.
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®doHeTnyHa cuctema CKOTe YHMKNA TaK 3BaHOrO “BEfIMKOr0 3CYBY rOJIOCHUX”,
AKUA [OKOPIHHO 3MIiHWB aHrnilicbkKy (oHeTuky B 15-16 cT. LUoTnaHaui 36epernu
BTpaueHi aHrninuaMu iHZOEBPONeCbKi ronocHi 3Byku /fa/, fii/, /o/ B u4nCTOTI.
YucneHHUMK € TYT ANGTOHIKN, Hanpuknag: /oal, loul, leyl.

bBarato NpuMronoCHUX BMMOBASIOTLCA TaK, SK B aHINIACbKIA MOBI, ane € i geski
BiAMIHHOCTI. [ns MOBHOro BapiaHTy CKOTe XapakTepHUM € poTauusMm - BMMOBA Ty
BCiX nosuuiax. lMoegHaHHS wr Ha no4yatky cfioBa 3BYy4uTb K JIT/ y cnoBax Tuny
wreck, write, wrong. BykBocnony4yeHHsi wh 3BuyYaiiHO BUMOBASETbCA K /hw/: which.
MoyaTKoOBMIA NPOTETUYHWIA /w/ fy>Ke 4acTO 3’BASETbCA, KOAM CMagHWin AUPTOHT Ha
noyatky cnoBa abo nicns h mepeTBOPOETbCA B 3pocTarumini /mo/, Hanpuknag: old
/wol/, home /worn/, hole /hwul/. 3amicTb TMNOBOI ANs NiTepaTypHOro craHAapTy
BMMOBW cnony4veHHs qu aK /kw/, BoHO BumoBnseTbea Ak /hw/, /w/, /tw/: quilt. Kinuesi
nitepn v, f, th yacto He BumoBnAOTLCA: give /gi/, love /ili:/, leave /li:/.

Y moBi CKOTe iHLIOK € i1 BUMOBA ronocHuX. Y LLloTnaHgil B 3aKkpuTOMy CKnagi
niTepa a BUMOB/AETLCA K JOBIMIA 3BYK /a:/, Ha BiAMiHY Bif MOBHOro CTaHZapTy, 4e B
L ke mo3uyii BUMOBASEMO 3BYK /ae/, Hanpuknad: cat /ca:t/. Takox f0Brui 3syk /a:/
cnoctepiraeMo B 6ykBocnonydeHHsx al, all (npu uboMy npuronocHuin 1 He
BUMOB/IAETLCA 30BCiM, KOAM B HOPMATUBHIN aHrAIACbKIA MOBi BMMOBMSEMO [LOBIUiA
3ByK /0:/, Hanpuknag: fall /fa:/, small /sma:/. ¥ ubOMy pa3i XapakTepHUM € TaKuii
pianor CKoTe MiX MOKYMLUem Ta NpofaBLeM TKaHWH:

00’? (wool?)

Ay, 00’ (yes, wool)

A’ 00°? (all wool?)

Ay, a’ 00’ (yes, all wool)

A’a’e’ 00’? (all one sort of wool?)

Ay, a’a’e’ 0o’ (yes, all one sort of wool).

LLloao mopgonorii, To AK i B aHrAIACLKIl niTepaTypHili MOBI, Y LWOTNaHACbKOMY
MOBHOMY BapiaHTi CKOTe BMWOKPEM/OKTb [EB’ATb 4YaCTWH MOBM, §IKi MalTb SK
CNifbHI pucK, rak i cyTTeBi BigMiHHOCTI.

IMEHHMKW BTpaTUNW CUCTEMY BIifIMiHIOBAHHA, X04a Llle Hel0[aBHO iCHYBaB
MoAIN Ha YOMOBIUMIA Ta XiHOYMIA pogn. BoHM 3BMYAHO (POPMYHOTb MHOXWHY 3a
[ONOMOro 3aKiH4yeHb ~(e)s9 ane iHOAI MOXe AOAaBaTMUCA 3aKiHUYEHHS -M, -em, WO €
XapakTepHUM TinbkKU AN MOBHOro BapiaHTy Ckote: eeleen (eyeleyes), cauflcaur
(calf/calves), coHikye (cow/cows), shae/shuin (shoe/shoes).

Oco6vBuUM € opMyBaHHA MNPUKMETHUKIB. Ha BigMiHY Bif YHOpPMOBaHOI
aHrNinCcbKOT MOBW, BOHU YTBOPHOIOTLCA 3a AOMNOMOrOK TakuX Ccydikcis: -ie, -y, -n, -en,
-ern, -lin, -lins, -fu, -some, -wan: The reekie lum. (The smoky chimney - OuMHui
ammoxif); The stanern waw (The stone wall - Kam’aHa cTiHa); It’s a snell eastlin wind
(It is a fierce east wind - Lle cunbHuiA cxigHuii BiTep); That wis ae wanchancie
mishanter (That was one unfortunate accident - Lle 6yB 0AnH Helw,acHWiA BUNagokK).



HeraTvBHI NPUKMETHWKN Nae Ta nane BUKOPUCTOBYIOTLCA Nepef, iMEHHUKaMW 3i
3Ha4YeHHAM “Hikoro”, “xogHuin”: Nane o the twa (None ofthe two - YXopgeH 3 gBox).

[icnoso B moBi CKOTe He 3MIHIOETHCA 3a 0CO6aMK Ta yYMcnamu, Ha BigMiHy Bij
HOPMATWBHOIO CTaHAAPTY aHrNilicbKoT MOBU. OIHAK YMCNO HEPerynspHux Jiecnis TyT
HabaraTto 6inblue, HX Yy fiTepaTypHiil aHrfilicbkili MoBi. Ha BigMiHYy Big MOBHOro
CTaHAapTy, TenepiwHiiA 4ac giecnie y moBi CKOTe YTBOPHETLCA 3a [LOMOMOrOH
3aKiHYeHHs B yCix 0cobax Ta umcnax, 3a BUHATKOM TUX BMNagKiB, KoAU nicns giecnosa
BXMBAETbCA 0COO0BMIA 3aliMeHHUK: Thay say he's ower wee, Thaim (hat says he’
ower wee, Thir lassies says he's ower wee (They say he’s too small - BoHU roBopsaThb,
L0 BiH Ay>kKe Manui).

MpucniBHnkn CKOTe nepeBaXHO MarlTb 3akKiHYeHHA -n, -lies, tins, gate(s) Ta
wey(s): mehhes (perhaps), brawlies (splendidly), airselins (backwards), awgates
(always), onvgate (anyhow), endweys (straight ahead), whit wey (how, why).

UucnisHukn CKOTe Bifpi3HAIOTLCA CBOIM  HanucaHHAM i BMMOBOK  Bij
YNCNIBHMKIB aHINiNCbKOT niTepatypHoi mMoBW. Hanpuknag, twa - two, fower - four,
sax  siX Towo. [OpAAKOBI UYMCNIBHUKM 3aKiHUYOTbCA MNEpeBaXKHO Ha /: seicont,
fowert,fift - (second, fourth, fifth).

Y MOBHOMY BapiaHTi CKOTe IiCHYe nN’ATb BKa3iBHUX 3aliMEHHUKIB (Y
CTaHAapTHIl aHrnilicbKiA MoBI - Tinbku ABa): this, that, sic, yon (thon), (the) tither.

Os3HayeHuin apTukab y MoBi CKOTe BXMWBAETbCA Habarato uacTiwe, HiX
Heo3HayeHMn. O3HayeHWii apTukIb the BUKOPUCTOBYETHCA Mepes Ha3BaMu Ce30HIB
POKY, AHIB TWXXHSA, XBOP0O, npodeciii, HayKOBMMW Ta akafeMiYHUMU npegmeTamu.
TakoX BIiH 4acTO CTOITb Ha MiCLi O3HA4yeHOro apTuKAs abo 3amiCTb NPUCBIAHOIO
3aiimeHHuMKa: the hairst (autumn), the Wadensday (Wednesday), awa ti the kirk (offto
church), the non (at the moment), the day (today), the haingles (influenza), the Laitin
(Latin), the wife (my wife) Towo.

Heo3HaueHuii apTukib a (an) BUKOPUCTOBYETLCA 1 nepes MPUrONOCHUMY, i
nepeg ronocHMMK. Halibinblw nowupeHow € ¢opMma ae, Aka Mae 3HavyeHHsa “npocTui,
eAUHNIA”: The cantie wee lassie wis Aidam's ae dochter. (The cheerful young girl was
Adam'’s only daughter).

MoBi CKoTe npuTamaHHWIn NpsMUiA Nopsgok cnie: He turnt oof the licht (He
turned out the light-- BiH BUKNOUYUB CBIT/O).

3anepeyeHHsi BUPAXKAETbCA 3a 4OMOMOrOK YacTKWM MO, Ha MiBHIYHOMY CXOpAi
LWoTnaHgii nae: AT no coTin (' T not coming - A He npuiigy), abo 3a SJONOMOroK
cyikca -na: A dinna ken (1 don’t know - A He 3Hal0).

[>Kepenom aHrno-woTnaHACbKOT /IeKCUKM € CKaHAMHAaBCbKi, (paHLy3bKi
3amno3nyeHHs, 36epeXkeHi CTapoaHriincbKi C10Ba Ta CI0BOCMNOTYYEHHS.

Y cyuvacHiin wmoBi CKOTe BeflMKa KifbKiCTb CMAiB Mae CKaHAMHaBCbKe
MOXOPKEHHS, BOHW 30epernncs TilbKX B LbOMY MOBHOMY BapiaHTi aHIiACbKOT MOBU:
ain —BnacHuii (Ta ain - Miii BnacHWin), aye - 3aBxawu, big - 6yaysaru, blether -



po3MoBNATH, brae - cxun naropby, cleg - reasb, eident - ctapaHHuid, ferlie - noams,
gowk -303yn1.

Barato cnis MalOTb (hpaHLy3bKe MOXOMKEHHSA: causey - OpyKiBKa, cowp -
3pisaTn, CMT Ter- xpeuleHa, hau'et - coBa, tass/tassie - vallKa.

Uucto woTnaHACbKMMY € cnosa ashet - Tapinka, disjune - cHigaHok, vennel -
anes, caiicT —xnoneup, CHit —KicTouka, yruff- rpybuii 3a sikictio, howf- yniobneHe
micue, lonn - (Hoorl") xnoneyb, mutchkin - uBepTb NiHTK, pinicie - Mi3nHeLpb.

Moga CkoTe 36eperna Taki NaTUHCbKiI 3amno3uyeHHs, sK: dominie - gupekTop,
dux- Halikpawuii y4eHb Knacy, Wwkonu,fligte - BTikay, a TakoX BEIMKY KiNbKICTb CHiB
HeBiOMOro noxomxeHHs: birl - KpytuTtuca, daud - 3aBaaBaTn TSXKKOro yaapy, seiaff
- nAnatu, yatter - po3moBAsAn u.

AHrno-woTtnaHacbka moBa CKOTe Mae AOCTaTHbO pefy nsiKoBaHWX CAiB, TaKuX,
Ak clishclash ta clishmaclaver - nycta 6anakaHuHa, easy-osy - Ge3XypHuii, eeksie-
peeksie - niBAIOXWUHK, joukerie-pawkerie - WaxpaincTBo, mixter-maxier - 3miLlaHe.

MigcymoByouM BCe BULLE 3a3Ha4YeHEe, MOXEMO AIATU BUCHOBKY, LU0 aHro-
wotnaHacbka mosa CKOTe, Mawouy NeBHi (POHETWUYHI, rpaMaTuuHi Ta EKCUYHI
0c06nMBOCTI, € AyXe 6/M3bKOK A0 HOPMATMBHOIO CTaHAApPTy aHrAiicbkoi Mosu. Lle
[ae NifcTaBn po3rnagatu i 5K MOBHMWIA BapiaHT aHTNiCbKOT MOBW, a He IK CaMOCTiliHY
moBy. OHak npo6semu i PyHKLIOHYBaHHS NOTPEOYHOTH NMOAA/bLLIONO BUBYEHHS.

NITEPATYPA

1 JAopouweHko C.l. 3arasbHe MOBO3HAaBCTBO: HaBYa/IbHWA NOCIOHMK. - K.:
LleHTp HaBuanbHoI niTepaTypu, 2006. - 288 c.

2. KapneHko FO.O. BcTyn [0 MOBO3HaBCTBA: MNIAPYYHWUK AN CTYAEHTIB
iNoNoriyHMX cneyianbHOCTEN BULIMX HaBYaslbHMX 3aknagis. - K. Jlmbigp, 1991. -
280 c.

3. Kouepram MI'1l. BcTyn [0 MOBO3HAaBCTBa: MiAPYYHWK Ans CTYyAEHTIB
hinonoriyHmMx cneyianbHOCTEN BULMX HaBYanbHUX 3aknagis. - K. Bl «Akagemis»,
2005. -368 c.

4. Mapawyk B.KO. TeopeTuyHa (HOHETMKA aHIMIACLKOT MOBW: HaBYa/bHWUIA
NOCIOHWK ANs CTYAeHTIB (hakynbTeTiB iHO3eMHMX MOB. - BiHHMus: HOBA KHUIA,
2009. - 232 c.

5. CepatokoB B.A. CTpaHOBeAYECKWI aCMeKT W3Y4YeHWUs aHrNMIACKOro f3blka
[EnekTpoHHMIA pecypc]. - Pexxum goctyny: http://www.riisnaiika.com.

6. TeopeTnyeckass (HOHETWKa aHIAMIACKOrO A3blka: y4yeb, Ans CTyA. UU-TOB U
thak. uHoctp. a3. / M.A. Cokonosa u ap. - M.: l'ymaHut. n3g. ueHtp BJIAAOC, 1996.
-286 c.

7. Chambers J.K., Trudgill P. Dialectology. - Cambridge: Cambridge University
Press, 2004. - 198 p.

8. Concise Scots dictionary / Edited by M. Robinson - Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2005. - 483 p.

304


http://www.riisnaiika.com

9. Eagle A. Aw Ae Wey - Scots in Scotland and Ulster. - Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2008. - 90 p.

10. Eagle A. Wir Ain Leed - An Introduction to Modern Scots [ENeKTpOHHWI
pecypc]. ~ Edinburgh: 2000. - Pexum goctyny: http://www.scots-online.org.

O.B. Cagitok
acucTaiT Kadeapu aHrnincbKoi
thinonorii KpemeHeLbKoro o6nacHoro
rymaHiTapHO-nefaroriyHoro iHCTUTyTYy
imeHi Tapaca LLleByeHka

MPOBNEMA PEJITIT 3BIPKW “AYBNIHLUT XXEAMCA OXXOWNCA (HA
MATEPIANI OMOBIAAHb “CECTPU” TA “BJTIATOAATDL”)

Y [06y CbOrOfeHHS, KO MEePeOCMUCTHOHTLCSA 3araflbHOMOLACHKI KaHOHW OyTTS
Ta MeTa iCHyBaHHS NtoguHM (TO6TO Ti Bipa, NMOKAMKAaHHA, PENiriiHi nepekoHaHHs),
KONMM MaTepianbHi iHTepecM nNpeBa/tolOTb Haf4 MOPaNbHUMMW, aKTyallbHUMU CTaloTb
rnepeynmTyBaHHA Ta [/IMOOKUIA aHani3 TBOPIB MMHYBLUMHKU. [103a HALLUOK YyBarok He
3MIr 3a/IMLLMTUCS peaniCTUYHMIA LMK onoBigaHb «Ay6niHui» BIAOMOro ipnaHACbKOro
MOJEpHicTa (a i1 3peLlToo peasticTa Ta mocTMogepH icta) k. [xolica. Amke came Us
36ipka Mana, Ha LYMKY CamMOro MNUCbMEHHMKA, CTaTW «TipKUMW flikaMU» B Takil
POMaHTMYHIl NiTepaTypi Moro yacy i mokasaTu ipnaHAUsSM «caMux cebe» B «a06pe
BignoniposaHomy asepkani» [7, c. 63].

xeimc  [pkolic  posnoyaB  poboTy  Hag  36ipko0  «[ybniHui» y
ABagunTuasopiyHomy Bili (1904), a 3aBepLinB Yepes AecATb pokiB y 1914 poui. Yepes
[\Ba pOKW BriepLle OMoBifaHHA NO6aynnM CBIT, X04 | He Mann 6aKaHoro ycrixy,
OYiKYyBaHOr0 aBTOPOM. AMKe MNUCbMEHHUK NepeXxuB Ti  nofdii, Konu ocobnmsi
couianibHO-NONITUYHI  YyMOBM lpnaHAil Ha rpaHi cTONiTb, nepiog «b6e3BUxofy»
HaLioHa/IbHOT iHTeNereHL i’ 3arocTpuan TeHAEHL 0 CNpUIAHATTA cBiTY» [5, c. 41-42].
Came Tparegis baTbKiBLWHW, HellacHe CTAHOBULLE 1T HACeNEeHHS CTalTb HACKPi3HO0
TEMOK MaibyTHbLOT 36ipKK. MUCbMEHHMKA XBWOIOTbL MPO6AEMM, MOB’A3aHi 3 BiYHUM
MATaHHAM CMUC/Y iCHYBaHHSI JIIOAUHU Ha 3emni, | J0 1Aoro pose’asaHHsA J[hkoiic
NigxoauTb  MECUMICTUYHO.  YKpaiHCbKa  JOCNIgHWUA  ipfaHACbKOro  MuTus
E. MOHYapeHKO 3ayBaxye, L0 camMe BiguyTTAM npupedyeHocTi [y6niHa sk
MPOBIHUIAHOr0 MicTa HamoBHEHI CTOPIHKM 36ipku [2, c. 93]. OfHaK NAMHA y CBITI
[y6niHa He 6e3HaginHa, SK MOXe 34aTUCA Ha NepLUnin Nornsag, agpke Ans Hei icHye He
TifIbKW WNAX CMEPTI MOpPaibHOT YA TO SYXOBHOT, BOHa Mae BMOIp, Mac MOX/MUBICTb
3HOBY HabyTu AyXOBHOCTI, AKy BTpatuna. [NpaBAa, BOHa He 3aBXAM PO3YMiE TaKwii
LWSX, OCKINbKMA U MOX/MBICTb raK i 3a/MLLIAETHCA 3PELUTO HE BUKOPWUCTAHOL.
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